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Everything in its right place * Kid A * National Anthem * How to dissapear completely * Treefingers * Optimistic * In limbo * Idioteque * Morning bell * Motion picture soundtrack 
	Everything in Its Right Place

Kid A, Kid A
Kid A, Kid A
Everything
Everything
Everything
Everything in its right place
In its right place
In its right place
Right place

Yesterday I woke up sucking a lemon
Yesterday I woke up sucking a lemon
Yesterday I woke up sucking a lemon
Yesterday I woke up sucking a lemon

Everything
Everything
Everything in its right place
In its right place
In its right place
In its right place
Right place

There are two colours in my head
There are two colours in my head
What, what is that you tried to say?
What, what was that you tried to say?
Tried to say
Tried to say
Tried to say
Tried to say

Everything in its right place
	Todo en su lugar correcto 

Kid A, Kid A
Kid A, Kid A 
Todo 
todo 
todo 
Todo en su lugar correcto 
En su lugar correcto 
En su lugar correcto 
Lugar correcto 

Ayer desperte chupando un limon 
Ayer desperte chupando un limon 
Ayer desperte chupando un limon 
Ayer desperte chupando un limon 

todo 
todo 
Todo en su lugar correcto 
En su lugar correcto 
En su lugar correcto 
En su lugar correcto 
Lugar correcto 

Hay dos colores en mi cabeza 
Hay dos colores en mi cabeza 
¿Que es lo que trataste de decir? 
¿Que es lo que trataste de decir? 
trataste de decir,
trataste de decir... 
trataste de decir, 
trataste de decir... 

Todo en su lugar correcto


	Kid A

I slipped away
I slipped on a little white lie

We got heads on sticks
You got ventriloquists
We got heads on sticks
You got ventriloquists

Standing in the shadows at the end of my bed
Standing in the shadows at the end of my bed
Standing in the shadows at the end of my bed
Standing in the shadows at the end of my bed

The rats and children follow me out of town
The rats and children follow me out of town
Come on kids
	KID A 

Me deslice a otro lugar 
Me deslice en una pequeña mentira blanca 

Tenemos cabezas clavadas 
Tu tienes ventrilocuos 
Tenemos cabezas clavadas 
Tu tienes ventrilocuos 

Parado en las sombras al final de mi cama 
Parado en las sombras al final de mi cama 
Parado en las sombras al final de mi cama 
Parado en las sombras al final de mi cama 

Ratas y niños me siguen fuera del pueblo 
Ratas y niños me siguen fuera del pueblo 
Vamos chicos


	The National Anthem

Everyone
Everyone around here
Everyone is so near
What's going on?
What's going on?

Everyone
Everyone is so near
Everyone has got the fear
What's going on?
What's going on?

What's going on?
What's going on?
What's going on?
	El himno nacional 

Todos 
Todos alrededor de aquí 
Todos estan tan cerca 
¿Que esta pasando? 
¿Que esta pasando? 

Todos 
Todos estan tan cerca 
Todos han tenido miedo 
¿Que esta pasando? 
¿Que esta pasando? 

¿Que esta pasando? 
¿Que esta pasando? 
¿Que esta pasando?


	How to Disappear Completely

That there
That's not me
I go
Where I please
I walk through walls
I float down the Liffey
I'm not here 
This isn't happening
I'm not here
I'm not here
In a little while I'll be gone
The moment's already passed
Yeah it's gone
And I'm not here
This isn't happening
I'm not here
I'm not here
Strobe lights and blown speakers
Fireworks and hurricanes
I'm not here
This isn't happening
I'm not here
I'm not here
	Como desaparecer completamente 

Eso de alli 
eso no soy yo 
Yo voy 
donde me guste 
Camino a través de las paredes 
Floto bajo el liffey 
No estoy aqui 
Esto no esta pasando 
No estoy aqui 
no estoy aqui 
En un corto tiempo, me habré ido 
El momento que ya ha pasado 
Si ,se ha ido 
No estoy aqui 
Esto no esta pasando 
No estoy aqui, 
no estoy aqui 
Luces sicodélicas y bocinas retumbando 
Fuegos artificiales y huracanes 
No estoy aqui 
Esto no esta pasando 
No estoy aqui, 
no estoy aqui


	Treefingers

INSTRUMENTAL


	Optimistic

Flies are buzzing round my head 
Vultures circling the dead
Picking up every last crumb 
The big fish eat the little ones 
The big fish eat the little ones 
Not my problem, give me some

You can try the best you can
If you try the best you can 
The best you can is good enough
If you try the best you can
If you try the best you can 
The best you can is good enough

This one's optimistic
This one went to market
This one just came out of the swamp
This one dropped a payload 
Fodder for the animals
Living on animal farm

If you try the best you can
If you try the best you can 
The best you can is good enough
If you try the best you can
If you try the best you can 
The best you can is good enough

I'd really like to help you, man
I'd really like to help you, man
And now this messed up millionaire
Floating around on a prison ship

If you try the best you can
If you try the best you can 
The best you can is good enough
If you can try the best you can
If you try the best you can 
Dinosaurs ruling the earth
Dinosaurs ruling the earth
Dinosaurs ruling the earth
	Optimista 

Moscas que zumban alrededor de mi cabeza 
Buitres rondando en la muerte 
Levantando las ultimas migajas 
El pez grande se come a los pequeños 
El pez grande se come a los pequeños 
No es mi problema dame algo 

Puedes intentar lo mejor que puedas 
Si intentas lo mejor que puedes 
Lo mejor que puedes es suficientemente bueno 
Puedes intentar lo mejor que puedas 
Si intentas lo mejor que puedes 
Lo mejor que puedes es suficientemente bueno 

Este es optimista 
Este fue al mercado 
Este solo salió del pantano 
Este dejo caer la tripulación 
Pensando por los animales 
Viviendo en una granja de animales 

Si intentas lo mejor que puedes 
Si intentas lo mejor que puedes 
Lo mejor que puedas es suficientemente bueno 
Si intentas lo mejor que puedes 
Si intentas lo mejor que puedes 
Lo mejor que puedes es suficientemente bueno 

Realmente me gustaría ayudarte hombre 
Realmente me gustaría ayudarte hombre 
Marioneta ensuciada y nerviosa 
Flotando alrededor en una nave-prisión 

Si intentas lo mejor que puedes 
Si intentas lo mejor que puedes 
Lo mejor que puedes es suficientemente bueno 
Si intentas lo mejor que puedes 
Si intentas lo mejor que puedes 
Dinosaurios vagando por tierra 
Dinosaurios vagando por tierra 
Dinosaurios vagando por tierra


	In Limbo

I'm the first in the Irish Sea
Another message I can't read
Another message I can't read

I'm on your side
Nowhere to hide
Trapdoors that open
I spiral down

You're living in a fantasy world
You're living in a fantasy world

I'm lost at sea
Don't bother me
I've lost my way
I've lost my way

You're living in a fantasy world
You're living in a fantasy world
You're living in a fantasy world
This beautiful world

I'm the first in the Irish Sea
Another message I can't read
Another message I can't read
	En el limbo 

Soy el primero en el mar Irlandés 
Otro mensaje que no puedo leer 
Otro mensaje que no puedo leer 

Estoy de tu lado 
Ningún lugar para ocultarse 
Puertas secretas que se abren 
Bajando en espiral 

Estas viviendo en un mundo de fantasia 
Estas viviendo en un mundo de fantasia 

Estoy perdido en el mar 
No me fastidies 
He perdido mi camino 
He perdido mi camino 

Estas viviendo en un mundo de fantasia 
Estas viviendo en un mundo de fantasia 
Estas viviendo en un mundo de fantasia 
Este mundo hermoso 

Soy el primero en el mar irlandés 
Otro mensaje que no puedo leer 
Otro mensaje que no puedo leer


	Idioteque

Who's in a bunker?
Who's in a bunker?
Women and children first
And the children first
And the children
I'll laugh until my head comes off
I'll swallow till I burst
Until I burst
Until I

Who's in a bunker?
Who's in a bunker?
I have seen too much
I haven't seen enough
You haven't seen it
I'll laugh until my head comes off
Women and children first
And children first
And children

Here I'm alive
Everything all of the time
Here I'm alive
Everything all of the time

Ice age coming
Ice age coming
Let me hear both sides
Let me hear both sides
Let me hear both
Ice age coming
Ice age coming
Throw it in the fire
Throw it in the fire
Throw it on the

We're not scaremongering
This is really happening
Happening
We're not scaremongering
This is really happening
Happening
Mobiles skwrking
Mobiles chirping
Take the money run
Take the money run
Take the money

Here I'm alive
Everything all of the time
Here I'm alive
Everything all of the time
Here I'm alive
Everything all of the time
Here I'm alive
Everything all of the time

The first of the children
	Idioteque 

¿Quién está en la trampa? 
¿Quién está en la trampa? 
Mujeres y niños primero 
Mujeres y niños primero 
Mujeres y niños 
Reiré hasta que la cabeza se me caiga 
Tragare hasta estallar 
Hasta estallar 
Hasta que 

¿Quién está en la trampa? 
¿Quién está en la trampa? 
He visto demasiado 
No he visto suficiente 
Tu no has visto suficiente 
Reiré hasta que la cabeza se me caiga 
Mujeres y niños primero 
Y niños primero 
Y niños... 

Aqui estoy vivo 
Cada cosa de todos los tiempos 
Aqui estoy vivo 
Cada cosa de todos los tiempos 

La era glaciar ya viene 
la era glaciar ya viene 
Dejame escuchar ambos lados 
Dejame escuchar ambos lados 
Dejame escuchar ambos... 
La era glaciar ya viene 
la era glaciar ya viene 
Echame en el fuego 
Echame en el fuego 
Echame en el 

no estamos espantando 
Esto esta realmente sucediendo 
sucediendo 
Nosotros no estamos espantando 
Esto esta realmente sucediendo, 
sucediendo 
Moviles trabajando 
Moviles chirriando 
Toma el dinero y corre 
Toma el dinero y corre 
Toma el dinero 

Aqui estoy vivo 
Cada cosa de todos los tiempos 
Aqui estoy vivo 
Cada cosa de todos los tiempos 
Aqui estoy vivo 
Cada cosa de todos los tiempos 
Aqui estoy vivo 
Cada cosa de todos los tiempos 

El primero de los niños


	Morning Bell

The morning bell
The morning bell
Not another encounter
Release me
Release me

You can keep the furniture
A bump on the head
Howling down the chimney
Release me
Release me
Please
Release me
Release me

Where'd you park the car
Where'd you park the car
Clothes are all alone with the furniture
Now I might as well
I might as well

Sleepy jack the fire drill
Running around around around...

Cut the kids in half
Cut the kids in half
Cut the kids in half

I wanted to tell you but you never listened
Wanted to tell you but you never
I wanted to tell you but you never listened
Wanted to tell you but you never
Cos I'm walking walking walking...

The lights are on but nobody's home
Everybody wants to be a
The lights are on but nobody's home
Nobody wants to be a slave
Walking walking walking walking...

The lights are on but nobody's home
Everybody wants to be a 
Everyone wants to be a friend
Nobody wants to be a slave
Walking walking walking walking...
	Campana de la mañana 

Campana de la mañana 
Campana de la mañana 
No otro combate 
Liberame 
Liberame 

puedes quedarte con los muebles 
Un chichon en la cabeza 
Aullando bajo la chimenea 
Liberame 
Liberame 
Por favor 
Liberame 
Liberame 

¿Donde estacionas el carro? 
¿Donde estacionas el carro? 
toda la ropa esta sola con los muebles? 
Ahora lo intentare tambien 
lo intentare tambien 

Mozo dormido enciende el fuego 
Corre, alrededor, alrededor, alrededor... 

Corta a los niños a la mitad 
Corta a los niños a la mitad 
Corta a los niños a la mitad 

Yo quize decirte pero tu nunca me escuchaste 
quize decirte pero tu nunca me escuchaste 
Yo quize decirte pero tu nunca me escuchaste 
quize decirte pero tu nunca me escuchaste 
Porque yo estoy caminando, caminando, caminando... 

Las luces estan encedidas pero no hay nadie en casa 
Todos quieren ser un... 
Las luces estan encendidas pero no hay nadie en casa 
Nadie quiere ser un esclavo 
Caminando caminando caminando caminando... 

Las luces estan encendidas pero no hay nadie en casa 
Todos quieren ser un... 
Todos quieren ser un amigo 
Nadie quiere ser un esclavo 
Caminando, caminando, caminando, caminando.


	Motion Picture Soundtrack

Red wine and sleeping pills
Help me get back to your arms
Cheap sex and sad films
Help me get back where I belong

I think you're crazy, maybe
I think you're crazy, maybe

Stop sending letters
Letters always get burned
It's not like the movies
They fed us on little white lies

I think you're crazy, maybe
I think you're crazy, maybe

I will see you in the next life
	Soundtrack foto en movimiento 

Vino tinto y pildoras para dormir 
Ayudame a regresar a tus brazos 
Sexo barato y peliculas tristes 
Ayudame a llegar a donde pertenezco 

Creo que estas loco, quiza 
Creo que estas loco, quiza 

Deja de mandar cartas 
Las cartas siempre se queman 
No es como en las peliculas 
Ellas nos alimentan en pequeñas mentiras blancas 

Creo que estas loco, quiza 
Creo que estas loco, quiza 

Te vere en la otra vida




